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Bollettino Parrocchiale.

ROBILANTE

Esce la ﬁrl.ma Domenica del 'mese

i

Sl manda gralis a tuite Te famiglie defla Parrocehia
51 riceve con riconoscenza qualsiasi offerta

i cwore si ringraziano fe gentifi persone che oe.
curane la distribuziene.

Iia parola oel Patroco

. # Buon anmo nel Signore! — Al solite au
gurio.di buon fine & i ottimoe principic d%inne,
augurio di consuetudine che & spesse volte un
complimento acido e senzan significato, aggiungo
a bello studio e parole «uel Signore s perchi
— I TINE T rossT i e vesiebene i ol
Sed alle vostre fumiglie:. Persuadiamoci che solo
¢ Dio & capsce di accontentare il nostro cuaore,
solo [ddio pud rendevet felict di quelln felicita
vern cul nol asspiviamo. All'isfuori di Lui non vi
song che beni apparenti, che o illudono, ci agi-
tane, e che, cercati ed accarezzali, formnno la
nestei rovina spicituile ed eterna
Buon anng nel Signore{ Vedete come mutano
in unoanno le cose allorng a nei. Opgl prosperith,
gulute, ricchezze, domani avversith, malaitie, po-
vertd; opggi risa, allegeie, givochi, banchewi, do-
mand tristezza e lutto; ogel nelle vivnioni mon-
dane, nei divertimenti; nei balli, demani in an
letto di dolore; ed oggi guebi che ci vedono
pieni di vita e di prosperitd, domani forse cio:
compugneranne al sepelcro. Quante volte |7
bismo visto questo nella postra vita, nell’aonoe
che & ormai passato [ B sardl cosl ancors nell'sanne
nuovoe che incominciamo, ma che non sappinmo
se finiremo. Iddio solo & immutabite, dinnanzi a
Lui passano i secoli e le generazioni; soltanto
uniti o Lui per mezzo delln sua prazia e della
osservilng delli sun legge, noi potrémo sperare
di pussare bene aono 1931,
11 monds si augura belle foriune, divertimenti
e viln allegra. To vi nuguro di fure huon uso delle
vostre gostanze, della gilute e del tempo che Tddie
vi concederh per assteararvi Vunica grande  for
tunas I salvezea dell'anima.

¥ |l Bollettino parrocchiale richiede non
pochi sacrifici. Ma lo faccio con piacere pensando
che & un'opera buona e vi fa del bene. Col Bol-
letting il Parroco fa penetrare la sua parola in
lutte le case; vi metle al corrente di gquanto si
fa e succede in parrocchia; vi di i suoi consigli,
vi vicorda i vostri doveri, vi fa le correzioni ne-
ceszarie, & egst rende pify centit o vith parrocs
chiale. Vol fiiceste sempre 1: migliore accoglienza
al Bollettino e lo sosteneste sempre colle vostre
offerte. Mentre ve ne ringrazio di cuore, vi esorto
a continuare i leggere ed amare il Bolleitino
come un amico Sincero.

Anche | Robilantesi vesidenti all'estero leggono
valentieri il Bollettino (e sonoe oltre cenlo le -
miglie che lo ricevono). Molti di lore mi scrivono
facendami gli auguri {che di gran coore contrac-
cambio) e ringrazinndomi dicono che & una festa
per lore ogni volta che avriva, E' anche un pia-
cere per me lo spedirlo: mi raccomando selo
agli esteri di fure copuscere se mal andasse smar-
rito, di fare sempre indivizei ben chiari, e di ri-
cordirsi possibilmente ogni anne con qualche
oflevta: invers I spedizione all’eslero importa
cirea un lerzo delle spese totxli, ciog olire
cinguecento lire annue,

# 1 giornale. — A nostri di il giornale & unn
necessith di cui ormai non si pud fare a meno.
Tutti leggons e it vogliono leggere per tenersi
al corrente di quante capity nel mondo. Ltmpors
tante & leggere buoni giornali che vi diano in
succinlo nolizie esnlle dei principali avvenimenti
vicini ¢ lontind e nello stesso tempe non  siano
un pericolo per ln vostra fede. La scelta & molto
fucile, prendendo il giornale cattolica diocesano

Il Dovere. E" settimanale e vi arriva per la dg-
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menica, portandovi in sunto tutte le notizie im-
portanti delln gettimana: ha un' ampin relazione
del mereati ¢ pud soddisfire i tutte le esigenze
dei contading, i quali non hanne tempo o leggere
il rgiornale ogni giorme. L'abbonamento & di
T 1230 all'anne, Per la bisogon potele anche
rivolgervi all'Ufficio Parrocchinle che s'interes
serd di spedire 1'ibbonimenta e farvi giungere
puntualmente il giornale per tulte 'anno.

# Ringraziamenti sentitl, alllinizio del nuovo
anno, porgo a tutti coloro che mi hanno dintalo
nello scorse anno e mi ajutane el disimpegoo
del difficile ministero parrocehiale : ai due ottimi
Sacerdoti che mi condiuvano, ugli Amministratori
& Massari delle varie Compagnie e Cappelle, ol
dirigenti delle Associnzieni catloliche, alle esimie
Insegnanti e benemer ite Suore, alle Auloritdh tulle.

Un ringraziamento particolare vida pure ad
Soci della locale Societh Idroclettrica che faver
riscone la nostra Chiesy dando la luce ad un
prezzo di favore, concorrendo cosl a rendere pil
illuminato e decaroso i1 tempio di Dio, dove
Gest BEucaristico ha posto la sua continua dimori.

A tutti il Signorve dia la meritata ricompensa ;
su Lutti prege da Dio le pit elette benedizioni.

#: Calendario del mese,

1* gennaio - Civeoncisione di Nosiro Sigrore,
Festa di precetto. Rinnovazione dei voli batiesi-
mali. Indulgenza plenaria per chi & confessato e

cOUmITRig—

2 = Primo Venerdl del mese, Funzionl solite
in onore del Sacratissimo Cuore di Gesi.

6 - Epifanin. Festa di precetto,

15 - 5. Mawrisio: Festa di devozione,

20 - 5. Sebastfane.  Messa alla Cappella alle
ore 9.

— Apostolate della preghicra. = Inlenzione per
il mese di gennaio : per fa salvessa della Russia,
particolarmente della sua gioventiv = per i re
torng all'unitd cablolica delle chiese orlodosse -
per viparare le offese fatte a Div nel Clere.

# Conferanze mensill pei soci dell' Azione
Cattolica, — L'11 gennaio, dopo i Vespui, per le
Donne Cattoliche; il 18 gennaio per le giovini
del Cireole Femminile; il 25 per gli Uomini
Cattolici.

Ogni lunedt sera alle 4 1j2 per le Beuinmi e,

Nel primo {'.Il’llillalll della Medaglia Miracolosa

Rieorea qoast’anno la vicorvenza del prime  cente
nario della Medaglia Miracolosa. E' lulla una rieve-
earione gloriosa dei #ingolari favori o delle grazie
strepitose di coi Marin Santissima, per mezzo dells sun
Medaglin, si & fatta dispensalrice verso i suoi devoli,

Pregso di noi Ia Medaglin Miracolosa & poco cono.

seiuta e percid poco apprezzats, Mi pare quindi som:
mamente utilp, in questa prima vicorrenz centenaria,
parliryi di essn, non solo per unire. Ia nostra debelo
voee al coro mirabile ¢he dn ogni pavie sl eleva n
cantare e plorie di ¥arin, ma ancora por popolariz
zre un mezzo di fcile dovoxione o i efficnce protezione.

Le apparizioni di Maria.

A Parigi, nella cusa madree delle Figlie della Cavita,
viveva la pin giovane Suor Caterinn Labouwrd, Maria
Santizsima In seelse a stromento delle soe meraviglie.

Nella nolle del 1B [oglio 1830, ells, che da gran
ternpo ardeva dal desiderio di veders ln Madonna,
coma ingennamente confessd, =i sentl chiamare da un
angelo che In invitd ad andare alla cappella del sao
istitnto. L& le apparve la Vergine hianco vestita, ed
in colloguio durato doe ore, lo prodisse i mali dolla
Francia per I'anno 1870, come difatti avvenne.

« Figlia mia — ecosh le parlé — i tempi sono tristi,
« gravi sgiagure stanne per piombare solla Franein;
« il trono sard rovescinto. Ma venite ai piedi di goesto
« altare, qui la gracie sneanno versate so tolti colore
« che lo ehiederanno con confidenza e farvors =

Questo non Mo che Vesordio della vera apparizions,
ossin manifestazione dell’fmmacolata, la quale avvenns
in guello slesso anno 1830 ai 27 di novembre, mentre
Suor Caterina Labourd pregava nella cappells delln
o comanith.

Riapparve Maria Santissima ed alla pia cho estatica
ls contemplava diedo ordine di far confare unen me-

— | —dagliain onne ek sro-immacolute. ooneeptmEnls, N

qualla guisa come ern comparst, ciod: la Santisgima
Veargine coi piedi poggiont sopra wn  globo, nall'atte
di schiaceiare In testa al sorponte, le mani aperte volle
in gih, datle qoali- partene doe fasci di raggi per il
luminare il globo che le sia sotio, colle-scritta all'in-
torno s O Marie, concepiia seman peccalo, pregaie per
nol ohe ricorriamoe @ ool

Dallaltro late poi doveva scolpirsi Uiniziale del nome
di Marin col segno della croce sovrapposto, @ sotto il
Cuoro i Gesi eireondate di sping ad il Coora di Maria
trafitto da wna spada,

All'ordine di comiare. la medaglin feco  sognito In
promesss di Maria

« Colore che la porteranne, sopratutio tonendola al
« gollo, vieoveranno grandi grazie; copioss saranmo lo
« grazie per chi aved fidueia. »

Maria Sanlissima confermd goanto aveva rivelato
Suor Caterina eon una terza . appariziono  avvenuta
pochi giorni approsso, nel mese di dicembre,

La Medagiia Miracolosa.

Passarono quasi duo anni, prima che Swoer Catoring
potesse veder coniatn la medaghia voluts da Maria
Santistima. Ma appenn cssa comparve o Mons, Quélen,
arciveseovo di Parigi, we antorizzd la diffesione, (an-
tosto si riveld lo sua virlh tumatorga.

A milioni o milioni venne disteiboiti 81 fedeli, che
la neeolsero éon profondo vispetie e somma vencrazione,
Ed i prodigi incominciarono, La Vergine Santissima
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tenne fede alla promessa fatta ) ne seguirong, al sem
plice toceo della medaglin, goarigioni improveiss ed
improvyise conversioni in nameno eosi prodigioss od
in wit forma eost varin ed inoppignabile cho o ome
daglia si ebbe fn da allora il titole popolare di
Medaglin Mirvacolosa,

Gli annali della Missione conlengone frequenti e
consiond i grazie conseguite, discnsse ed approvate
dalla suprema Antorith delln Chissa,

Gli stessi Sommi Pontefici non sole portarono Ia
Medaglin, ma pit volte In offiirone in dono come at-
teslato speciale dalls loro benevolenza, Parvicchirons
db indalgenze, o permisero una fesin particolare per
solamnizzarin, concedendo all'vopo PFaflficio o la Messa
propeia della manifsstazions della Medaglin Miracolosa.

Qualcuno poted forse pensare sl teattl di esagerazion
superstiziose. Dene inteso che non & la Medaglia, coms
mednglin, cho ottengn grazie ¢ favori; & Marin San-
tiggima zempre che spande i tesori della son bonth sn
quanti, attraverso quel pigeolo segnoe, sanno invoesrls
el ongreacla, E° solo necessarin che sappiame  propi-
saredla con Oliale divozions & viva confdenza di cui
deve essere infiammate il ewors & che nelln venera-
giote delin Modaglia trovano la pid aslentica od edi-
ficants manifestazione,

Anche per nol.

81, anche per noi, la mwaternn e geneross bonkd di
Maria! Chi me pud fare & weno ¥ La Santissima Ver:
gina gii per bocen della  venerabile Labourd si @ la.
__gnatn perché pon ubbastanza si sa applloﬂt.ia.m del
dinp che Elln T fafto. i

Quel vimprovern tocea forse anche noi. Nel corso
doll'anno distribriremo di tali modaglio benedotta o
procureremo di fare in parrocchia an tridoo di predi
cazione speciale o di preghiore. Cosi sperimentersmo
meglio che Marim & mades, & madra boona « generosa,

Quello che & troppo lungo,

yuello che & (roppo corto.

1* Quello che & teoppo lungo, o signove, & la vostra
lingua,
Quelio che & troppo corto & la vostra earitd.
2* Quello che & troppo lungo sono le vostre genlilezze
per gl estranei.
Quellp che & troppe corto & Ia vostra amabilith por
uei di cas
4 Quello che & Leoppo lungn & il vostro esame davanti
ullo spocehio.
Quallo che & troppo corlo & il vostro esame di co
seionz,
4 Quells che & troppo lunge & la vostra euriosith per
e novith in veleine,
Quallo che & teoppo corto 4 In vostrn attenziona
alla prodice,

5% Quello ched troppn lungo sono Lo vostre veglie

. i plager.
Qualln che & oppo corto sono le  vostre  visite
alla chisss.

6* Quello che & troppo lungo sono i vestri talloni,
Guollo eho @ troppe corto sono e vostre gonne,
7* Quelle che & troppo lungo & Ix bestialith della mada.

Quallo che & troppo corto & il buon sensa umano.
B* Queilo che 'é troppo lunge & fa litwnin dei nostri
difotti. .
Quello ehe & troppe corto & il nostro men culpa.
g% Quello ele & troppo lungo & 1"inferno od anche il

purgatorio.
Quello ehe & troppo corto & la vin ehe vi discends.

R G

Tulte & perduto.

La prima battaglia della Marna volgeva mals per
I'esercito francess.

— Tutto & pordote | — esglamd gon animo uau.cer—
bato dal dolore il genorale Jofre.

— Mo — pisposs il gencrale {.'asl.olnau eorl voen

pienn di fede. — Mo ! Tatta non & perduto, mentre
abbiamo ancora on'arma podeross in nosteo poters,
— Quale?

— La proghisrn. Preghiamo — rispose il generals
Castelnnn.

K da quel momento il nemico cumm;:-ﬁ ad imdie
trogginre, spinte — ecoma eszo diesva — da una forza
misterinsa.

Il valore della preghiera attende sposso & mi,uil'qo
stavsi gquando vengono s mancare gli aiuti e lo spe
CADZE mmane.

Quandoe non resta che il Clélp'f_

Sul Lovesn il e di Montencgre aveva on castells
tagliate nella voccin, che =i perdeva nell’arin:

Un giore eche Franceseo Oiuseppe, imperators
d*Austein, necompagnato da re Nicols, si trovava a
Cattaro, disse al princips montanaro, additando 1a
velta della piceoln residenza :

— Fratollo mio, abiti ben alto!

— B’ voro —- replied il re dal picecls Montenegro
ell'imperatore d'Anstria. — | torehi mi hanno tolia
In terea, gli avstrinei il more; non mi & rimasto aha
il cielo.

Scherzi a parte, il motte & belle, Anche dopo aver
tutto perduto, o per disgrazia, o per malvagitd degli
uomini, possiamo vitrovarei faliei finghd ci & date vol-
gere ano sguardo al eielo con on po’ di fede. 11 cielo
& lontang, ma pnd essers nostro, @ nasmmo.paﬁ'i'f ra-
pirei la nostea parte. E a totti & dato conquistarlo,
anche ai pid poverd,

Come si spiega che...

Un giovanotto chigse an di ad oo sante monaco :

— Perchd mai 'aomo prova tanta dificoltd a stare
anche zole mezz’oretia ocoupate nelln preghierao
nella meditaziona ¥ E come sl spiega che da tanti si
praferisen, por modo di dirs; spacenr logna nn:mb&
andare in Chiesa o conversure con Die ¥
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— 1l monaco per tubln risposia si fece portare wna
baginelln d'aequa. Indi eon un bastoneino agitd bon
bena l'acqua: poi disse al suo interlogutore ;

— Spogchinti dentro.

o— Mon vedo nolla, Pacqua & agitata.

— Aspetta dungoe che sin ealma,

Cosl foco. Quando Macqoa fu cheta il giovanetto si
rispecchif.

— Che cos vedi ¥ — chiese il monaco.

— Vedo il mio volte, padre.

— Al posio della bacinells d'acqua metli cielo e
tarra: s hai la cossiensn tranguilla, so vivl da beon
eristiano vedrai Dio; se inveee hai Uanima in tempesta,
go vivi tea lo bostommie, forti e cattiverie, cielo @
terra reslano intorbiditi e non vedi Dip Capisci ¥ Se
si vedesss Dio non sarebbe difficile lo stare con loi
guanty tempo si voglin, Pereid quel che impedisco di
vedere Dio & ancora ¢id che allontana dalla preghicea
o la ronde pesante, Quando v pesn I preghiers, esa-
minate la eoscienza e mettelela in regola.

Spine & rose.
On' poets eontemplava nn giorne un vago rosaio:
— Poconto = disse = che gqueste rose- abliano delis
spina |
Un eristinno gli rispose:
— Ringraziamo il Signors che permise che gueste
spine abbiano delle rose...
Oh! anche oo, o fratelli, quanto [0 doveammo rin
graziare il Signore delle molle conselazioni cho ' ci
aocordn nomostanta i nosed TRE
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nimtiq-mb- sompre del piecoli dispiaceri eho s incon-
tranc nal cammino della vita,

SOTTO 1L CAMPANILE
s Circolo Femmiaile S. Margharita Maria
— Mall'ultima assemblea furono olette in caric:
Macoario Anna; Presidente; Sordello Giossppina,
Segretaria : Giordanengo Cristing, Giordane Angela,
Pirotti Maria, Consigliere.
Defegata per le Bendomine ; Dalmasso Anna.
Defegata pay le Aspivantt: Giordanengo Antonietis.
Congratalazioni od asgori di fecondo lavors.

# Doni graziosl. -- La signora Solfering vegald
dum copritovaglie per Uallare del Rosarvie o del Sof
feagio. La signors Giordano-Mandrile, pricea d4i San
Magno, dond par il suo altare una copritovaglia; cosl
pure la priova di 5. Eligio Giordano Gabrielln & le
massare Blangers e Giordano offrireno ona tovaglia
Alls. Confeaternita di S, Croce la priova Maccagno
Angela dond ona bella tovaglin e la massare Dalmasso
Angola & Sordello Lucin nns  copritovaglia. Una pia
personn poi offel L. 50 per una tovaglia per In balaosten.

Alle gentili donateici concedn il buon Dio ogni  be.
nedizione.

# Pro Asilo. All" Asilo  Infantile offrironn:
L. 50 il sig: Giodano Antonio dic T. Barberis; L. 27
ed un saces di patata la famiglia Conzolino 4T, La
mant 3 L. 100§ moratori Giordanengo Giovanni o Giors
danenge Gincomo; L. 50 il sig. Hossi, capotecaics delln
Compagnin Elottrien di Milano o divettoes del lavori
eho si fanno sulln nostra linea fercoviarvia.

#: Charitas. — La famiglin Modigliano sonsegnava
al Pareoen L. 50 per |n Chiesn parrocchinle, e L. 300
da distribuirsi i poveri nel gioeno di Natale,

Parroso o benoiicali sontitamente vingraziano od in-
voeano da Gost Bambine ogni benedizione sal capo ¢
sul membri dells generosa o distinla Tamiylin,

# Pericolo di morte, — Dal 20 del mess zscorss,
lungo la linea fercoviaria, fu inosesse ba forza oletivien
ai (i delln teazione. Vi ¢ quindi pervicole grave pes
chinngue s azenrdasse direttamende od indiretlaments
i toceara tali (i, Hagoaze, attenti n non fare caltivi
scherzi !

# | conglunti di Pettavino Ginseppo fu Ginaomo e
di Porloiti Ginseppina (1. Pettavin Sotiano) rendono
note che il loro Giaseppe fu inabilitato dal Teibunale.
Mon sacd gquindi sodiisfutto chi a lni lascierd. a eredito.

i B3 i o g it cltncigh

Statistica Parrocchiale

@ Hoattesimi; Martioi Giovanni di Gisgome o di Abel
lonio Anoa (Vin Emine) — Dalmasso Lta Angeling i, B

walug o i Lo rm £0 Ennn-na?ﬁ_ ?Hnm-ﬂ:&mh!;u ;
: arcallo e di Giorduno  Catorios [ Via, Vit-

“Afirin Login di
torio Viouata):
@ Matrimoni : Oriili Frangamo da Contallo o Landra
Annn Angela di Luigi. § ]
4 Mosti: Rigso Aunn ved. Giordana (T, Blin), d'anni 68,

Pro Bollettino & Chiesa Parrocchiale

Staguo Pietro, Francia, Lo 8 - Morens Sisfanc, pei de-
funti, 2 - Sorelle Gierdawenge, cste, poi defunti, 2 - Sor
delio Muddaloon, -pei: defunt, & - Mortini Gisgomo, & =
Fantivo Lucis, in suffragio del marite, 2 - Giordaoengo
Battista, Belom, 2 - Sig.* Ghibaudo Felicitn, Rocenviains,
10 - Dalmasse Nicolws, uel battowimen della figlia Ttn, B -
Sprdallo Lugin, ptd saon cari defunti, 2 - Dalimasao Marisn i,
poi defunti geoiwcl, 2 - Moestrn Francesen Tuoesi, & -

Mangtra Annoozista Cismondi, & - N. M. 10 - Orgla
Francesco, & - Giordauo Antopie, 8 - Sordello (liseoms,
Francia, 4 - Tossllo Giacome, T. Piovino, 2 . Sprdello

Murin, Cssdioe, 2 - Vallaar Bimgic, B - Giordans Antagin,
3 - uprh-ur.in, 6 - Wigrdane .ﬁllbulrm, \'id’m:bﬂul 'I'.Ebﬁ =i e
polfo Bernardo, Tands, 5 - Fum. ave. Brone, notaio, 10 -
8. M., & - Girnodo Michele, in suffeagio della mamma, 5
- G M., 2 - Dalmasso Donato, 2 - Gheta, ‘4 - Macesrio
Anuu, Iu:li defivuti, 3 - Consslioe Pistro, T - Gletdena Cle-
mouts, 3 - N, N,, 10 - ¥, L. M., Iuli Aol :hfﬂhli. &5
E;g,l 'ﬂ‘lﬂ!“i, 6 . Patinvion ;!I.lltl.‘mi{l,I ok r]nﬂ'rqt.'ll 9 . (dar-
datenge Gincoma o Maecenrio Giovannl, Coers, 7,60 - Dial-
mugso. Bartolomeo, Orgnail, 7,60 - Giordano Donato, Les
sibml, 2.

Finta, per ln stampu. — Cnneo, 29 aicembre 1950,
Teol. ANTONIO OGGERD, Cuoneelliece Feprorile
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